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'작품의 감정과 세계관까지 함께 옮기는'
진짜 로컬라이징을 약속드립니다.

시스템으로 만들어낸 웹툰 현지화 노하우 일본 시장 기준에 최적화된 번역·식자 품질
작품별 감수, 식자, 번역이 모두 가능한
4인 전담팀 운영



translationfactory.co.kr
사업분야: 웹툰&영상 번역·식자 전문

서울시 광진구 천호대로 561 10층 2호

설립연도: 2021년

㈜크리포터

ABOUT US

각 언어별 전담 매니저 활동
고도화된 인증 시스템 도입

식자 전문 인원 보유

총 번역가 수 : 7,350명

전담인력

㈜크리포터는 웹툰, 만화, 영상 콘텐츠의 일본어 현지화 전문 기업으로, 2021년부터
다수의 국내외 플랫폼 및 제작사와 협업하며 “사람 중심의 번역·감수·식자 원스톱
로컬라이징” 서비스를 제공해오고 있습니다.



일본 시장을 잘 아는 팀이
일본 독자를 사로잡습니다.

현지 감성에 최적화된
로컬라이징을 보여드립니다.

우리는
일본 제작사와
함께 합니다.

<우시오샤> <쇼넨가호샤>

<어스스타 엔터테인먼트>

<크릭앤리버 엔터테인먼트>

<코어믹스>

<와니북스>



SF, 판타지, 액션, 드라마, BL, 성인물 등
각 장르에 특화된 전문 번역가가
처음부터 마지막 화까지 책임집니다.

우리는
모든 장르가
가능합니다.

#판타지 #SF액션 #네이버 #액션 #배틀 #쇼넨가호샤

#액션 #배틀 #어스스타 #SF코믹 #초능력 #블라이스 #디스토피아 #혐관 #레진코믹스

배드 본 블러드 매치몬드 모두의 집

재난소녀 다가올 종말에 키스를

#스릴러 #미스테리 #블라이스

흑역사 대결전
#스릴러 #서스펜스 #코어믹스

마더 패러사이트

보고싶은거 보여줍니다
#성인 #애로 #쇼넨가호샤

https://namu.wiki/w/%EC%87%BC%EB%84%A8%EA%B0%80%ED%98%B8%EC%83%A4
https://namu.wiki/w/%EC%8A%A4%EB%A6%B4%EB%9F%AC
https://namu.wiki/w/%EC%84%9C%EC%8A%A4%ED%8E%9C%EC%8A%A4


플루타크 영웅전
#역사 #교육 #네이버

SF, 판타지, 액션, 드라마, BL, 성인물 등
각 장르에 특화된 전문 번역가가
처음부터 마지막 화까지 책임집니다.

우리는
모든 장르가
가능합니다.

#판타지 #액션 #마나부

#GL #학원물 #봄툰 #순정만화 #로멘스 #리디 #판타지 #순정만화 #리디

세계 최강의 노력가 모두의 집

밤거리 언니에게
빙의된 나는

이세계라면 나도
익명의 유명 화가

#로맨스 #순정만화 #마나부

블러드 타임 도깨비 낭군님
#판타지 #로멘스 #리디

이세계에서 느긋하게
키즈식당 시작합니다

#순정만화 #판타지 #리디



SF, 판타지, 액션, 드라마, BL, 성인물 등
각 장르에 특화된 전문 번역가가
처음부터 마지막 화까지 책임집니다.

우리는
모든 장르가
가능합니다.

#학원물 #드라마 #카카오페이지 #드라마 #성장물 #네이버시리즈

#판타지 #드라마 # 네이버시리즈 #판타지 #슬리러 #블라이스 #스릴러 #드라마 #네이버웹툰

맴버십 백조 세탁소 하트와 블루

나의 여름방학 도둑잡기

#로맨스 #드라마 #네이버시리즈

내 짝꿍은 외계인 악당과 악당이 만나면
#로맨스 #집착물 #네이버웹툰

오! 피움
#판타지 #드라마 #네이버시리즈

https://namu.wiki/w/%EC%8A%A4%EB%A6%B4%EB%9F%AC
https://namu.wiki/w/%EC%84%9C%EC%8A%A4%ED%8E%9C%EC%8A%A4


SF, 판타지, 액션, 드라마, BL, 성인물 등
각 장르에 특화된 전문 번역가가
처음부터 마지막 화까지 책임집니다.

우리는
모든 장르가
가능합니다.

#사극 #드라마 #리디 #판타지 #러브코미디 #쇼넨가호샤

#판타지 #액션 #와니북스 #드라마 #희망 #우시오슛판샤 #연애 #드라마 #쇼넨가호샤

탄금 이상한 마녀는
섞이고 싶어

사랑방의 관리인님

와일드 패밀리 너에게 최고의 인생을

#성인 #애로 #쇼넨가호샤

진 일기당천 Tsumanuda
Fuaitotaun

#액션 #코미디 #마나부

츠보네의 츠바메
#성인 #애로 #쇼넨가호샤

https://www.yesasia.com/us/tsumanuda-fuaitotaun-17/1038147858-0-0-0-zh_TW/info.html
https://www.yesasia.com/us/tsumanuda-fuaitotaun-17/1038147858-0-0-0-zh_TW/info.html


SF, 판타지, 액션, 드라마, BL, 성인물 등
각 장르에 특화된 전문 번역가가
처음부터 마지막 화까지 책임집니다.

우리는
모든 장르가
가능합니다.

#성인 #애로 #쇼넨가호샤 #성인 #애로 #쇼넨가호샤

#성인 #러브코미디 #쇼넨가호샤 #성인 #러브코미디 #쇼넨가호샤 #성인 #애로 #쇼넨가호샤

여자도 시간정지
할 수 있거든!

변명도 할 수 없다 무미무취한 그녀

서큐버스 처녀의 가슴 속 사랑하는 팬티 스타킹

#성인 #애로 #쇼넨가호샤

좀비들이 득실거리는
이 세상에서

코믹 메가 스토어
#성인 #만화 #잡지

안경씨는 까칠한 반응
#성인 #애로 #쇼넨가호샤

https://www.yesasia.com/us/tsumanuda-fuaitotaun-17/1038147858-0-0-0-zh_TW/info.html


품질관리 방안
스타일 가이드 작성

원어민 번역

전문가 검수

QA(표현·문맥 점검)

전문가 식자

QC(형식·정렬·파일 확인)

오류 수정(재검수 루프)

최종 납품

품질관리 체계 흐름도

단순 검수가 아닌, 표현·형식 분리검수 +
오류유형 사전정의 + 자동화 검출 시스템
을 도입한 구조화된 품질통제 체계로 재
납품률 0%를 목표로 합니다.

본 과업은 다국어 번역·식자 콘텐츠로서, 오탈자 여부만이 아닌 문맥, 어조, 말풍선 균형, 폰트 사용,
시선 흐름 등 복합적인 품질 기준을 충족해야 한다. 이에 따라 본 제안사는 다음의 원칙을 적용한다.
  
 ◦ QA: 언어적 표현, 맥락, 어투 등 의미 기반 감수

 ◦ QC: 편집, 형식, 시각적 구성 요소 확인

 ◦ QA/QC를 완전히 분리하여, 검수자 혼동·누락 가능성 제거

 ◦ 스타일가이드·용어집·검수 체크리스트를 기준 문서로 활용

전략적 운영 원칙



품질관리 방안

단순 검수가 아닌, 표현·형식 분리검수 +
오류유형 사전정의 + 자동화 검출 시스템
을 도입한 구조화된 품질통제 체계로 재
납품률 0%를 목표로 합니다.

항목 점검 내용 기준 문서

어투 캐릭터별 말투 유지 여부 캐릭터별 대사 기준표

문맥 앞뒤 문장 맥락 적절성 감수 체크리스트

용어 작품/세계관 고유명사 일관성 용어집

문화 번역 현지화 번역의 타당성 여부 번역가이드 내 주석

오역/중의성 의도와 다른 해석 방지 번역 초안 대비 분석표

항목 점검 내용 기준 문서

말풍선 정렬 대사 위치/순서 일관성 식자 템플릿

글자 크기 과도한 확대/축소 여부 시각 가이드라인

폰트 사용 작품별 지정 폰트 유지 폰트 정의표

간격/여백 줄바꿈, 간격 비례 유지 식자 체크리스트

파일 규격 PSD, PDF 등 납품 규격 검수 납품 포맷 안내서

QA 체계

QC 체계



안심하세요.
2만 화가 넘는 납품 중

지연된 건수는          건 입니다.

납품 지연 시
대응 계획

납품 지연은 사전에 예방하고,
만일 발생 하더라도 즉각 조치합니다.

구분 대응 내용

사전 예방
· 일일 작업 진척 관리 및 중간 점검 실시

· 사유 발생 전 조기 감지 및 공유

대체 인력 운영
· 동일 업무 가능한 예비 인력 사전 확보

· 전원 스타일가이드·용어집 공유로 즉시 투입 가능

보완 작업 체계
· 병렬 감수/식자 투입으로 일정 회복

· QA/QC 공정 이중화로 품질 유지



기존 고객사의 재구매율

%

연재 연장 및
추가발주 대응

연재가 길수록 정교해지는 로컬라이징.
우리는 장기 협업에 최적화된 팀 구성과
수행 의지를 갖추고 있습니다.

구분 대응 내용

지속 수행 의사
· 작품 이해도 축적 기반의 장기 수행 가능

· 캐릭터 말투/톤/세계관 유지에 강점

운영 체계 유지
· 4인 전담팀 고정 운영

· 동일 장르 예비 인력 구성 완료

추가 발주 대응
· 월 70화 처리 가능

· 기존 스타일가이드 기반 즉시 착수 가능



CREPORTER Co., Ltd.

THANK YOU

010-2787-0833

foo1042@naver.com
translationfactory.co.kr


